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A50173 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT
SUPERMARINE SPITFIRE Mk.la | Wingspan: 156mm Fuselage Length: 126mm | One Decal Scheme Included
MESSERSCHMITT Bf109E | Wingspan: 137mm Fuselage Length: 120mm | One Decal Scheme Included
HAWKER HURRICANE Mk.I | Wingspan: 169mm Fuselage Length: 133mm | One Decal Scheme Included
HEINKEL HeT11 | Wingspan: 312mm Fuselage Length: 226mm | One Decal Scheme Included

~ | The Battle of Britain is regarded by many to be one of the most pivotal events of the
‘ B Second World War. The main battle took place from July fo September 1940 and was
——the first major campaign o be fought entirely by airpower and was the largest and most
sustained aerial bombing campaign up until that fime. The ‘few of the RAF stood up to and fought off
the might of the Luftwaffe, pitching their outnumbered Hurricanes and Spiffires into deadly combat with
Messerschmitt 1095 and hordes of Luftwaffe bombers, such as the Heinkel He111.
The Battle had three distinct phases. The first began with attacks on shipping convoys to fry and draw

the RAF ino battle. In the second the Lufiwaffe tuned their atfention fo trying to cripple the southem
airfields of the RAF by bombing and in this they nearly succeeded. Finally, in the third phase the head
of the Luftwaffe Goering, under orders from Hitler, switched his focus to bombing Britain’s cities thus
allowing the RAF fo regroup and regain its strength.

By the late autumn of 1940, the RAF had regained ir superiority over Southern England, the German
losses having become unacceptable and Hitler was forced to cancel his plans to invade Britain in order
to concentrate on the planned invasion of Russia.

== | Onconsidere la bataille d'Angleterre comme |'un des événements-clés de la Deuxiéme Guerre
FR mondiale. Le conflit principal prit place  parir de juillet jusqu’en septembre 1940. Ce futla
— | premiére campagne aérienne de grande ampleur ainsi que I'opération de bombardement la
plus soutenue jusqu'a cette époque. Avec leurs Hurricane et Spitfire moins nombreux, les rares pilotes de
lo RAF firent face d lo puissance de lo Luftwaffe, qu'ils repoussérent en combattant jusqu’d lo mort les
Messerschmitt Bf109 et les flottes de bombardiers allemands tels que les Heinkel He111.
La bataille se divisa en trois phases distinctes. La premigre commenca avec des attaques allemandes
conre les convois maritimes pour essayer d'attirer la RAF au combat. Ensuite, les bombardements

de lo Lufiwaffe atteignirent presque leur but de paralyser les aérodromes de la RAF situés dans le
Sud de I'Angleterre. Enfin, pendant la roisiéme phase, le commandant en chef de lo Luftwaffe,
Hermann Giring, sous les ordres d’Adolf Hitler, refocalisa I'attention sur les bombardements des villes
britanniques permettant ainsi d la RAF de se regrouper et de refrouver sa force.

Fin automne 1940, la RAF avait regagné lu supériorité aérienne dans les airs au-dessus du sud
d'Angleterre, les pertes de |'armée de |'air allemande devenaient insupportables et Hitler dut annuler
son plan d'invasion pour se concentrer sur |'assaut planifié de la Russie.

: Die Luftschlacht um England wird von vielen als eines der Schliisselereignisse des Zweiten
D = | Weltkriegs angesehen. Die wesentlichen Luftkimpfe liefen zwischen Juli und September
—1 1940 ob. Es handelte sich dabei um die erste wichtige Kampagne, die ausschlieflich
in der Luft ausgefochten wurde. Bis zu diesem Zeitpunkt hatte es noch keine derartig grofien und
ununterbrochenen Bombenangriffe gegeben. Die nach den Worten von Churchill ,Wenigen” der RAF
standen auf, traten der Macht der Luftwaffe entgegen und lieferten mit ihren zahlenmifig unterlegenen
Hurricanes und Spitfires den Messerschmitts Bf109 und den vielen Bombem der Luftwaffe, wie etwa
der Heinkel He111, einen Kampf bis in den Tod.
Der Kampfverlauf lisst sich in drei ausgeprigte Phasen einteilen. Die erste begann mit Angriffen auf

Geleitziige von Schiffen mit dem Ziel, die RAF ins Gefecht zu ziehen. In der zweiten Phase versuchte die
Luftwaffe, die siidenglischen Flugpldtze der RAF durch Bomben zu vernichten, was ihr nahezu gelang.
In der dritten Phase legte dann Hermann Géring, der Oberbefehlhaber der Luftwaffe, auf Befehl von
Hitler den Schwerpunkt auf Bombenangriffe von englischen Grofstidten. Das ermdglichte es der RAF,
sich emeut zu gruppieren und ihre volle Stirke zuriickzugewinnen.

Bis zum Spiitherbst 1940 hatte die RAF Gber Sidenglond wieder die Luftiiberlegenheit errungen.
Die Verluste der Luftwaffe wurden schlieBlich unannehmbar, und Hifler war gezwungen, seine
Invasionspline aufzugeben und sich auf den geplanten Angriff auf die Sowjetunion zu konzentrieren.

Para muchos historiadores, la Batalla de Inglaterra fue uno de los eventos cruciales de lo

| Segunda Guerra Mundial. La parte principal de la batalla tuvo lugar entre julio y sepfiembre
—— 1 de 1940 y fue lo primera gran campaiia desarrolloda integramente en el aire, asf como la

campafia de bombardeo aéreo més prolongada hasta aquellas fechas. Los “pocos” de I RAF hicieron

frente y repelieron el poder de la Lufiwatfe, lanzando sus Hurricane y Spiffire en desigual lucha a muerte

contra los Messerschmitt 109 y lus hordas de bombarderos de la Lufiwaffe, como el Heinkel Hel11

Lo Batalla tuvo fres fases bien diferenciadas. Lo primera comenzd con afagues confra convoyes

maritimos para tratar de forzar a lo RAF a pelear. En la sequnda, la Luftwaffe se centrd en destruir las
bases de aviacion de la RAF, algo que estuvo a punto de suceder. Por Gltimo, en la tercera fase, Goering,
responsable de la Luftwaffe bajo drdenes de Hitler, ordend atacar grandes ciudades de Gran Bretafia, lo
que permitid a la RAF reagruparse y recuperar fuerzas.

A finales del otofio de 1940, lo RAF habia recuperado su superioridad aérea en el sur de Inglaterra, las
pérdidas alemanas resultaron ser inaceptables y Hitler se vio forzado a cancelar sus planes de invadir
Gran Bretafia para concentrarse en la campaiia de Rusia.

1 Slaget om Storbrifannien anses av ménga vara en ov de vikfigoste hdndelsema i andra
SE viirldskriget. Det huvudsakliga slaget, som dgde rum mellan juli och september 1940, var det
firsta som uteslutande utkmpades i luften, och involverade den storsta och mest ihdllande
bombkampanien for sin id. “Fdtalet” i det brittiska RAF kimpade tappert och lyckades sld fillboka
det mikfiga Luftwaffe frofs att deras Hurricane- och Spiffires-plan var numerdrt underldgsna Luftwaffes
Messerschmitt 109-akiplan och ett otaligt antal bombplan, t.ex. Heinkel He111, i de dadliga striderna.
Slaget bestod av tre distinkta faser. Den férsta inleddes med anfall mot fartygskonvojer i syfte aft

FOR BEST RESULTS:

dra in RAF i striderna. | den andra fasen forsokte Luftwaffe aft sld ut RAF:s flygfilt i soder genom
bombfllning, ndgot som niistan lyckades. | den tredje och avslutande fosen beordrades Garing,
Luftwaffes chef, av Hitler att bomba de brittiska stiiderna, vilket gav RAF majlighet att omgruppera
och dterfd sin forna styrka.

Pd senhisten 1940 hade RAF dteretablerat sitt flygherraviilde dver sodra England. Eftersom de tyska
forlusterna hade blivit oacceptabla tvingades Hitler Gverge sina planer pé att invadera Storbritannien fér
ot i stillet koncentrera sig pd den planerade invasionen av Ryssland.

Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water,
rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practice assembly before cementing parts together. Carefully
scrape plating and paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint
small parts before assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm
water for a few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of small
detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de coller les
piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture sur les surfaces
a coller avant collage. Toutes les piéces sont numérotées. Peindre les petites
piéces avant I'assemblage. Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger
quelques secondes dans de I'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en décollant le
support papier. Utiliser en méme temps les illusrations sur la boite. Ne convient pas a un
enfant de moins de 36 mois — présence de petits éléments détachables.

Vor Verwendung des Klebers Zeichnungen studieren und Zusammenbau tiben.
Farbe und Plattierung vorsichtig von den Klebeflachen abkratzen. Alle Teile
sind numeriert. Vor Zusammenbau kleine Teile anmalen. Um die Abziehbilder
aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser tauchen, dann abziehen und
wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich |6sen konnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. Raspar
cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de contacto antes
de pegar las piezas. Todas las piezas estan numeradas. Es conveniente pintar
las piezas pequefias antes de su montaje. Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja,
sumergir en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver
ilustraciones en la caja. No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias
piezas que pueden soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du limmar ihop dem.
Skrapa noggrant bort fortkromning och farg fran limmade delar. Alla delarna ar
numrerade. Mala smadelarna fore ihopséttning. Fastsattning av dekaler, klipp
arket.Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat baksidan glida pa plats som bilden visar.
Anvands | samband med kartongens handlitografi. Rekommenderas ej for barn under 3 ar.
Innehaller |6stagbara smadelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i pezzi con
I'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto ecromatura dalle superfici
da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono numerati. Colorare i pezzi di piccole
dimensioni prima di montarli. Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo if caso,
immergere in acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di
supporto e piazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con lllustrazione sulla
scatola. Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di piccoli
elementi staccabili.

——7 Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lijmen.
N | | Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrapen. Alle delen zijn
genummerd. Kleine delen voor montage verven. Voor aanbrengen van stickers,
gewenste stickers uit vel knippen, een paar seconden in warm water dompelen en dan van
schutblad af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen. Niet
geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

= Tegningerne ber studeres, og man ber ave sig i monteringen, fer delene
| limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt fiernes fra
kloebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males for
monteringen. Overfaringsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov. Og dyppe
det i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste position.
Pafares ifglge brugsanvisnigerne pa oesken. Ikke til barn under 3 &r, forekomst af sma
lase elementer.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. Raspar
cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e revestimento antes
de colar. Todas as pegas estdo numeradas. Pintar as pequenas pegas antes
de colar. Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas
ilustragdes na caixa. Nao convém a uma crianga de menos de 36 meses devido a presenga
de pequenos elementos destacaveis.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat yhteen.
Raaputa metallipaallyste ja maali varovasti pois limattavilta pinnoilta. Kaikki osat
on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kiinnittémiseksi
leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva [ampiméaén veteen muutaman sekunnin
ajaksi, anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon
kuvituksen kanssa. Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i przecwicz
skfadanie czesci. Oslroznie zeskrob ze sklejanych powierzehni powloke i
farbe. Wszystkie czgéci s ponumeroweane. Drobne czgsci pomaluj przed
ich zlozeniem. Celem przeniesienia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w
letniej wodzie i zsun z podfoza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze wzorami na
pudetku. W zwiazku z obecncscia wielu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne dla
dzieci ponizej 3 lat.

MeNeTAOTE TIPOTEKTIKG Ta OXEDIA Kal GUVAPHOAOYAGTE yiat TTpWN gopa Ta
KOMMATIO XWPIG Va To GUYKOANGETE. AQQIPETETE ETTIHEAG TN pETaAAIKN pTTOYIG
ka1 TV TAQGTIK) Bagr aTro TI ETMIPAVEIEG TIG OTToieG Ba GUYKOMOETE govoviag
TeC TTPOTEKTIKG. OAa Ta KoppdTia €ival apiBunuéva. XpwHarioeTe Ta HIKpG Koppdmia TIpIv
amé T guvappohéynon. Tia va KoMAoETE TIg XaAkopavieg, KOYETE yUpw amo 10 oxEdIO
omwg amaiteital, BudioTe To pepika SeutepoAeTTa G XMAPS Vepo Kal peté ToTmoBETNOETE
10 0N BEGN TIOU UTIOBEIKVUETA, OQIPLVTAG TN HEKBPAVN TTOU TO KAAUTITEL. NaBete utroyn
0ag TAUTOXPOVA TV EIKOVOYPAPNOT TOU KouTiou. AKATaAAnAo yia Traidié nAikiag KaTw Twv
36 pnviv Adyw UTIapeng HIKPWY KOPHATIGY TT0U aTToaTTouvTal.

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS




SAFETY INFORMATION

Contents: The adhesive supplied with this product contains butyl acetate. Keep out of the
reach of younger children. Use only in a well ventilated area. Vapours may cause drowsiness
and dizziness. First Aid Information: In case of skin contact, wash affected area with plenty
ofwater. Incase of eye contactwash outeye with plenty of water, holding eye open. Seek immediate medical
advice. In case of inhalation remove person to freshair. In case of doubt seek medical advice without delay.
Safety Advice: This model kit is for use only for children over the age of 8 years. Read and follow
these instructions and keep them for reference. Keep younger children under the specified age fimit and
animals away from the activity area. Store this product out of the reach of young children. Do not eat,
drink or smoke in the activity area. Do not place the material in the mouth. Do not inhale dust, powder or
vapours. Do not apply to the body. Do not allow material to come into contact with the eyes.

Contenu : La colie fournie avec ce produit contient de I'acétate de butyle. Garder hors de
portée des jeunes enfants. Utiliser ce produit uniquement dans une zone bien ventilée. Les
vapeurs peuvent entrainer une somnolence et des vertiges. Informations sur les premiers
secours : En cas de contact avec la peau, laver abondamment [a zone touchée avec de I'eau. En
cas de contact avec les yeux, laver abondamment I'ceil touché avec de Feau en le maintenant ouvert,
Consulter un médecin immédiatement. En cas d'inhalation, mettre la personne 3 I'air frais. En cas de
doute, consulter un médecin le plus tt possible. Consignes de sécurité : Cette maquette est réservée
aux enfants de plus de 8 ans. Lisez et respectez ces instructions et conservez-les pour pouvoir les
consulter ultérieurement. Eloignez les jeunes enfants nayant pas atteint la limite d'age indiquée et les
animaux de la zone oU est construite la maquette. Rangez ce produit hors de portée des jeunes enfants.
Vous ne devez ni manger, ni boire ni fumer dans la zone ou est construite la maquette. Ne placez pas
les matériaux dans fa bouche. N'inhalez pas la poussiére, la poudre ou les vapeurs. N'appliquez pas le
produit sur le corps. Ne laissez pas le matériau entrer en contact avec les yeux.

Kindern geschiitzt aufbewahren. Nurin gut beliifteten Bereichen verwenden. Aus enthaltenen

Lésungsmitteln abgegebene Dampfe kénnen zu Schlafrigkeit und Benommenheit filhren.
Hinweise fiir Notfdlle: Im Falle von Hautkontakt den betroffenen Bereich griindlich mit Wasser
waschen. Im Falle von Augenkontakt das Auge griindlich mit Wasser spiilen und das Auge offen halten.
Sofort drztlichen Rat einholen. Im Falle von Einatmung die betroffene Person in die frische Luft bringen.
Im Zweifelsfall prompt arztlichen Rat einholen. Sicherheitsratschldge: Dieser Modellbausatz ist nur zur
Verwendung von Kindern {ber 8 Jahre geeignet. Vor Verwendung diese Anweisungen lesen, befolgen
und zu Referenzzwecken aufbewahren. Kleinere Kinder unter dem angegebenen Alter und Tiere beim
Zusammenbau aus dem dazu benutzten Bereich fernhalten. Dieses Produkt vor kleineren Kindern
geschlitzt aufbewahren. Im fiir den Zusammenbau benutzten Bereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Das Material nicht in den Mund stecken. Staub, Pulver oder Ddmpfe nicht einatmen. Nicht am Kérper
anbringen. Sicherstellen, dass das Material nicht mit den Augen in Kontakt kommt.

E Inhalt: Der mit diesem Bausatz mitgelieferte Klebstoff enthalt Butylacetat. Vor Kleineren

Contenido: El adhesivo suministrado con este producto contiene butil-acetato. Manténgase

fuera del alcance de los nifios pequefios. Utilizar solo en zonas bien ventiladas. Los vapores

pueden provocar mareos y somnolencia. Informacion de primeros auxilios: En caso de
contacto con la piel, lavar la zona afectada con abundante agua. En caso de contacto con los ojos, lavar
el ojo afectado con abundante agua, manteniéndolo abierto. Consultar de inmediato con un médico.
En caso de inhalacion, trasladar a la persona afectada a un lugar con aire limpio. En caso de duda,
consultar de inmediato con un médico. Aviso sobre seguridad: Este kit de montaje a escala es solo
para nifios de méas de 8 afios de edad. Leer y seguir las instrucciones y conservarlas para posibles
consultas posteriores. Mantener nifios de menor edad y animales fuera de la zona de trabajo. Guardar
el producto fuera del alcance de los nifios pequefios. No comer, beber ni fumar en la zona de trabajo.
No lievar ef material a la boca. No inhatar polvo ni vapores. No aplicar sobre el cuerpo. Evitar el contacto
def material con los ojos.

Contenuto: I'adesivo fornito con questo prodotto contiene butilacetato. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Usare solo in zone ben ventilate. | vapori possono causare sonnolenza
e vertigini. Informazioni per il primo soccorso: in caso di contatto con la pelle, lavare
l'area affetta con abbondante acqua. In caso di contatto con gli occhi, lavare con abbondante acqua
tenendo gli occhi aperti. Rivolgersi immediatamente a un medico; & importante non perdere tempo.
Consigli di sicurezza: questo kit di modellismo & idoneo solo ai bambini di eta superiore a 8 anni.
Leggere e seguire queste istruzioni; conservarle per consultazioni successive. Tenere | bambini di eta
inferiore a quelta indicata e gli animali lontani dall'area di lavoro. Conservare questo prodotto fuori dalla
portata dei bambini. Non mangiare, bere o fumare nell'area di lavoro. Non mettere il materiale in bocca.
Non inalare polvere o vapori. Non applicare sul corpo. Evitare il contatto del materiale con gli occhi.

opbevares utilgeengeligt for barn. Ma kun bruges pa et veludiuftet omrade. Dampe kan

forarsage dosighed og svimmelhed. Forstehjaelpsinformation: | tilfzelde af hudkontakt skal
det pageeldende omrade vaskes med masser af vand. | tilfelde af kontakt med ejnene skylles straks
grundigt med masser vand med dbne ejenlag. Seg leegehjelp omgaende. | tilfzlde af indanding skal
personen bringes ud i frisk luft. | tilfaelde af tvivl skal der omgaende seges legehjelp Sikkerhedsrad:
Dette modelkit er kun beregnet til bam over 8 &. Laes og folg denne vejledning og gem den ti
senere brug. Yngre barn, under den angivne aldersgraense, samt dyr ma ikke komme i naerheden af
aklivitetsomradet. Dette produkt skal opbevares utilgaengeligt for mindre barn. Der ma hverken ryges
eller indtages mad- eller drikkevarer pa aktivitetsomradet. Materialet ma ikke puttes i munden. Stav,
pulver og dampe ma ikke indandes. Ma ikke puttes pa kroppen. Materialet ma ikke komme i kontakt
med gjnene.

m indhold: Det kleebemiddel, som leveres med dette produkt, indeholder butylacetat. Det skal

Inhoud: de lijm die met dit product geleverd wordt, bevat butylacetaat. Buiten het bereik
van jongere kinderen houden. Uitsluitend in een goed geventileerde ruimte gebruiken.
Dampen kunnen sufheid en duizeligheid veroorzakeninformatie m.b.t, EHBO: bij contact
met de huid het betreffende gedeelte met een ruime hoeveelheid water wassen. Bij contact met de ogen
het cog open houden en met een ruime hoeveelheid water wassen. Direct medisch advies inwinnen.
Bij inhaleren de persoon in de frisse lucht brengen. In twiffelgevallen onmiddelljk medisch advies
inwinnen Veiligheidsadvies: dit bouwpakket is uitsluitend bedoeld voor kinderen boven de 8 jaar. Deze
instructies lezen en zorgvuldig bewaren. Kinderen onder de opgegeven leeftijdslimiet en dieren buiten
het speelgebied houden. Dit product buiten het bereik van jonge kinderen opslaan. Niet eten, drinken of
roken in het speelgebied. Het materiaal niet in de mond steken. Stof, poeder of dampen niet inhaleren.
Niet op het lichaam aanbrengen. Het materiaal niet in contact met de ogen laten komen.

rackhall for smabarn. Anvand bara i vél ventilerade utrymmen. Anga kan orsaka sémnighet

och yrsel. Férsta hjélpen: Vid kontakt med huden ska du spola utsatt kroppsdel med stora
méngder vatten. Vid kontakt med 6gonen ska du spola 6gonen med stora mangder vatten samtidigt som
du héller 6gonen 6ppna. Sék omedelbar lakarhjalp. Vid svélining ska utsatt person omedelbart bege sig
uti friska luften. | tveksamma fall ska lakarhjalp sokas utan drojsmal. Rad rérande sakerhet: Den har
modeilsatsen &r endast avsedd for barn Gver 8 &r. Lés igenom och fdlj dessa anvisningar och behall dem
for framtida behov. Hall barn under angiven &lder och husdjur pa behdrigt avstand fran arbetsomradet.
Forvara denna produkt utom réckhall fr smabarn. At, drick och rok inte inom arbetsomradet. Placera
inte materialet i munnen. Andas inte in damm, puder eller angor. Anvénd inte pa kroppen. Lat inte
materialet komma i kontakt med dgonen.

E Innehall: Det lim som medfélier denna produkt innehller butylacetat. Férvara det utom

ulottumattomissa. Kayta vain hyvin tuuletetulla alueelia. Hyryt voivat aiheuttaa uneliaisuutta

tai huimausta Ensiaputiedot: jos ainetta joutuu iholle, pese se runsaalla maaralla vetta.
Jos ainetta joutuu silmiin, pese ne runsaalla maaralld vettd pitden silmia auki. Hakeudu valittsmasti
14akarin hoitoon. Hengitysaltistus tapauksessa uhri on siirrettéva raittiiseen iimaan. Jos olet epavarma
jostakin, kysy vipymétta laakérin neuvoa. Turvallisuusneuvoja: tamé mallisarja on tarkoitettu vain yi
8-vuotiaiden lasten kéyttoon. Lue nama ohjeet, noudata niité ja séityta ne mybhempaa tarvetta varten.
Pida ilmoitettua ikérajaa nuoremmat lapset seké eléimet poissa kayttdalueelta. Sailyta tuotetta pienten
lasten ulottumattomissa. Ala sy, juo tai tupakoi kayttoalueella. Ala pane ainetta suuhun. Ala hengita
polya, jauhetta tai hoyryja. Ala levita ainetta keholle. Ala paasts ainetta kosketuksiin silmien kanssa.

m Siséltd: tuotteen mukana toimitettava liima sisaltdd butyyliasetaattia. Pida pienten lasten

Contelido: A cola fornecida com este produto contém acetato de butilo. Mantenha fora do
alcance das criangas mais pequenas. Utilize apenas numa drea bem ventilada. Os vapores
podem causar sonoléncia e tonturas. Informagéo sobre primeiros socorros: No caso de
contacto com a pele, lave a area afecta~da com bastante agua. No caso de contacto com os olhos,
lave 0s olhos com bastante agua, mantendo o olho aberto. Procure ajuda médica imediata. Em caso
de inalagao, transfira a pessoa para o ar livre. Em caso de duvida, procure ajuda médica sem demora.
Recomendagdes de seguranga: Este modelo em kit destina-se a ser usado apenas por criangas com
mais de 8 anos de idade. Leia e siga estas instrugdes, e guarde-as para consulta futura. Mantenha
afastadas da area de actividade as criangas com idade inferior ao limite de idade especificada e os
animais. Guarde este produto fora do alcance de criangas pequenas. N&o ima, nem beba ou fume na
area de actividade. Nao cologue o material na boca. Nao inale poeira, p6 ou vapores. Nao aplique no
corpo. N&o permita que o material entre em contacto com os ofhos.

Zawarto$¢ Klej zataczony do niniejszego produktu zawiera octan butylu. Nalezy trzymaé go
poza zasiggiem miodszych dzieci. Z kleju korzystac nalezy tylko w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Opary moga powodowat senno$c i zawroty glowy. Pierwsza W przypadku
zetknigcia sig kleju ze skora, nalezy przemyc miejsce kontaktu duza ilogcig wody. W przypadku dostania
sig Kleju do oka, nalezy przemy¢ otwarte oko duza iloscia wody. Nalezy tez natychmiast uzyskac porade
medyczng. W przypadku osoby wdychajacej opary kleju, nalezy wyprowadzié jg na $wieze powietrze.
W przypadku watpliwosci nalezy niezwiocznie zasiggna¢ porady medycznej. Porady dotyczace
bezpieczeristwa Ninigjszy zestaw modelowy przeznaczony jest wylacznie dia dzieci powyzej 8 roku
zycia. NaleZy przeczy- tac i zastosowat sig do ninigjszych instrukgji oraz zachowa je na przysziosé do
konsultacji. Dzieci ponizej okreslonego w tej instrukcji wieku oraz zwierzeta nie powinny mie¢ dostepu
do miejsca pracy nad modelem. Produkt ten nalezy przechowywaé poza zasiegiem matych dzieci. W
miejscu pracy nad modelem nie naleZy jes¢, pi¢ ani palic. Nie nalezy brac Kleju ani zadnych czesci do
ust. Nie nalezy wdychat kurzu, proszku czy oparow. Nie nalezy stosowac na cialo. Nie nalezy pozwolic,
aby klej wszed! w kontakt z oczami.

Innhold: Limet som felger med dette produktet inneholder butylacetat. Oppbevares
utilgjengelig for sma bam. Skal kun brukes der det er god ventilasjon. Dunsten kan forarsake
desighet og svimmelhet. Farstehjelp: Ved hudkontakt, vask det aktuelle hudpartiet med
rikelig med vann. Ved gyekontakt, vask syet med rikelig med vann mens det holdes apent. Kontakt
lege omgaende. Ved innénding, fiytt vedkommende til frisk luft. Hvis du er i tvil, radsper en lege snarest
mulig. Sikkerhetsanvisning: Dette modellsettet skal kun brukes av bam som er over 8 &r. Les og felg
bruksanvisningen og ta vare pé den for fremtidig bruk. Hold barn under den oppgitte aldersgraensen, og
dyr, unna lekeomradet. Produktet skal oppbevares utilgiengelig for sma barn. Ikke spis, drikk eller rayk
i lekeomradet. lkke putt materialet i munnen. Ikke pust inn stav, pulver eller dunst. Skal ikke paferes
kroppen. lkke la materialet komme i kontakt md synene.
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Supermarine Spitfire Mk.IA
No. 610 (County of Chester) Squadron, No.13 Group, Royal Air Force Biggin Hill, England, July 1940.
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5./Kampfgeschwader 55 "Greif", Villacoublay, France, 1940.
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